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Mint nlólt. nehéz beteg. kit 
A ár az ágyba szegzett.
Oly (‘nőtlen, béna most v 
Bohlogta lan nemzet.
Se akarni tuen tud semmit 
A’s se tenni nem mm-.
Mert kihullott vaski'zéböl 
Botgőzt öl a fe,g v\ er.

Nemzet, ország tetsztthaJotként 
Sinylik. bomlik egyre.
. 1 zok ölik. kik sztárt tettek 
. 1 hatalmi kegyet'.
India mu rigók oldnlgásn.
Ilit \ any szolga-koncok :
Ezek lettek úrrá rajta 
S bécsi udvaroncok.

Nem csoda, ha egész honban 
Az a panasz járja.
Hogy élni sem érdgmes már 
Árpád szép honában.
Megy. ki mehet földön futni 
El. Amerikába :
Isten! Magyarok Istene. 
Tekints bus hazánkra !

IBEladó bázak!

ie

Csak rövid ideig tart ezen 
rneseszerii kedvező vétel a

f ^OKxayatelepen. a dohánygyár és gépiavi- 
*" iühely mögött <»-eg-y laká

udvarral, kerttel, jó vizit kut. Sertésól ésminden 
ki gondolható mellékhelyiséggel, a vevő tetszése és kivan- 
Si,í a szerint felépítve, vagy teljesen készen es kevés befek­
tetéssel megszerezhető. A fennmaradó hátralék nagyon elő- 
nJ lsen hosszú idő alatt is törleszthető. Értekezni lehet: 
^Aóka Pál árral a telrpen.

Ül

bármely időben es órában.

Alkalmi ajándékok.
Legszebb órák, ékszerek olcsó szolid árban

Kúrián Gyula
órás és ékszerésznél, Piac-utca 42. Gyarmathi-palota.
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Koix*v: József
Mindennemű ruhát kifogásta­
lanul fest és vegyileg tisztit

EB *- I» ■- «- 'JT. M.
Gyár és főüzlet Arany .lános-utca 10. szám. — Fióküzletek: 

Bathyányí-utca 2. sz. cs Vár-utca 3. sz. (Zenede udvar.)

Szikrák.
A városházán számológépet szereztek be. Ma hol­

nap már gépiesen megy ott minden.
Villamos világítást rendez be Hajdúböször­

mény és főtörekvése, hogy az igazi világítás legyen. 
Gázgyárra nekik nincs szükségük, mert az ő vilá­
gításuk olyan lesz, amelyet nem kell — gázvilági- 
tássa! megvilágítani, hogy észre lehessen venni.

Fejér Ferenc dr. ügyvéd, városi tb. főügyész sem áll 
már egyedül. Konkunrenst kapott Freund Jenő doktorban, 
aki szintén tb. főügyész lett. Három a magyar igazság és 
igy a tb. főügyészek száma még valószínűleg szaporodni 
fog egy gyei, aki nem Révi Nándor dr. lesz.

Még egy mozi lesz Debrecenben, amelyet a Kossuth- 
utca végén most építenek fel. Még egy mozira tehát nagy 
szükség lehet, hogy úgy sietnek az építkezéssel. Bezzeg a 
második színházat nem építik fel, hiszen ezzel az egy gyei 
is -— torkig vannak az emberek.

Achim András, a paraszt király tragédiája, Írják a lapuk. H;V 
tragédiának ugyan tragédia, de királynak bizony nem volt király soha 
a jeles paraszt-vezér. Ügyes demagóg volt és semmi más, aki jövedel­
mezővé tudta tenni azt a >ps talentumos, amije volt.

Zilahy Gyula társasága befejezte Debrecenben 
az előadásokat. Ideje is, hiszen az egész sziniidény 
fejetlen volt.

Jönnek a tanár egyesület tagjai Debrecenben, hogy 
a fejlődő város nagyszerű intézményeiben gyönyörködjenek. 
Majd megmutatják nekik, hogy itt az istállót az utcára 
építette a város. Ilyet úgy se látnak másutt. Megmutatják, 
hogy van itt egy színház, amely csak akkor az, ha nem 
játszanak benne. Ha játszanak, akkor csak komédia. Azután 
megmutatják a főtéren díszelgő pálinkás butikor és hogy a 
város kellőközepén nagszabásu istállót tart fenn. Legalább 
a tanároknak lesz mit látni.

Csávossy Béla, ki a darabontokat a Házba bevezényelte, a közé­
let terén szerzett érdemei jutalmául báróvá neveztetett ki. Íme, igy kapja 
meg minden hű magyar a maga jutalmát idővel1

D ebrecertben nykra-főre alakulnak a részvény- 
társaságok. Most még a város is alakit egyet. Jó 
lenne ha a város „ Talpraesett törekvéseket szállító“ 
részvénytársaságot is alakítana.

A közönség sürgeti a nánási vasút sínpárjának a 
2 ielőbbi kihelyezését, ámde a városházán nagyon szeret­
nek mindent, ami náncsi s ragaszkodnak hozzá.

v'ír.-. .ít’ijwf*

Felhívást küldtek a városhoz .Tengerre magyar!“ 
felkiáltással. Felesleges felhívás ez a debreceni ember ré­
szére. Úszik itt mindenki por-tengerben.

A Bika-szálloda helyén uj palotát emelnek 
egy modern szálloda részére. A részletek tárgya­
lásánál szükségtelennek tartották, hogy a szállodát 
fürdővel is kibővítsék. Pedig haszonnal járna, hi­
szen sok embernek szüksége van — a mosdatásra.

Debrecen városa abban az irigylésrcméltó s kiváltsá­
gos helyzetben van, hogy itt a dicső természet házikezelés- 
ben végzi a locsolást és tisztogatást. Ha esik az eső, ak­
kor fel van locsolva az egész város, ha fu a szél, akkor 
kifuljja az egész utcákról a piszkot. Nem ártana, ha a dicső 
természet gyakrabban szelekre, — de sok piszkot kifújhatna 
Debrecenből.

Debreczeni színészet.
Irmay Béla külö­

nösen kiemelte az es­
küdtszéki főtárgyaláson, 
hogy Szavay mondta 
neki, hogy ö értelmesen 
is tud beszélni. A ki­
váló titkár azért hang­
súlyozta annyira, mert 
ezt eddig maga sem 
hitte.

Zilahy beszámolt a 
szezon eredményéről, de 
csak 24 újdonságot vallott 
be, mert bizonyosan félt a 
— 25-töl. Elvből hagyta 
ki ezt a 25-diket, éppen a 
Gyógyulás cimü egy felvo- 
nasost, mert hiszen a Zilahy 
féle szinhazibajnoknál a — 
gyógyulás igazán — ki van 
zárva.

Azt ueszéiik, hogy 
Horváth Kálmán visszajön 
jövőre. Bizonyosan kitűnő

barátjához huzza vissza a szive.
Zilahy azt mondotta, hogy őt a színház pá­

lyázat alkalmával senki sem volt hajlandó támo­
gatni. A nagy kaliberű, jeles igazmondó tehát 
maga vallotta be, hogy ő meggyőződésből — sen­
kinek sem kellett.

O C)
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Vaczak András
tapéntatos ténykedése a város­

háza előtt.
Halt, oszojjík kend bará­

tom, mír azír mer hát egyenes 
szemijemnél sem tűrök csopor­
tosulást, — Sót foga gzik bará­
tom s ne várja, hogy tapénta- 
tosan lipjek fel, mert sokáig 
meglátszana a kipes felin. — 
Hát ott mi lesz ? Ne várják, 
hogy oda mennyek, mer máma 
anélkül is epekü bánhalmaim 
vannak, oszt hamar lövök. Coki 
mán ha mondom, a büntető tör- 
víoykönyv alkalmasható parag­
rafusai üsse ki a szem éjidét, hát 
Injába ugatok én, mi ? Oszlás, 
oszlás mer mingy kardot rántok. 
A városi szabályrendelet beszil 
belőlem ha mondom. Nem tű­
rök akadékoskodást. Ruin, vagy 
lövök.

\
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Pohl szerződés.

Ehhez is csak így lehet többséget biztosítani, ezzel a nagy dobbal.

TA^.Aa
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Paraszt logika. Döntő bizonyíték.
N. faluban a lelkész érzékeny halotti búcsúztatót tart* 

v ín — hallgatói — egy községi pórt kivéve — mind köny­
vekre fakadtak. Ezt látva a mellette ülő szomszéd, igy 
szőlitá meg :

— Hát kend atyafi miért nem indul meg oly szivre- 
ható beszédben ?

— Azért — úgymond a paraszt — mert én nem 
tartozom ehhez a parochiához.

— Uram, ez az én helyem !
— Mivel bizonyítja ?
— Megjelöltem.
— Hogyan ?
— Tintával.
— És ha nem hiszem el ?
— Nézze csak meg a nadrágját, mindjárt elhiszi !
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légszesz, vízvezeték, csptornA'/ás, fürdő berendezés, épület és ^ 
diszmii-bádogos munkák vállalata. •
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Lovagiasság.

Tele!on szám 321.
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Mikor Mariska beteg.

Orvos: Mutassa csak nyelvét.
Mariska (kiölti nyelvét): Tessék!
Orvos : Hisz önnek semmi baja sincs. A nyelve 

egész piros.
Mariska: Bizonyára szégyeli magát, mert meztelen.

Karambol Flórián.
Hiányleletet kaptam a 

minap, amelyben megrónak, 
hogy miért késleltettem a 62- 
est 20 percig?

Persze tudtam, hogy ezt 
Nagy Lajcsi kollégám sugal­
mazta. _

Éppen találkozom véle 
aztán napok múltán s azt kér­
dezem tőle, hogy :

— Kedves Lajcsikéin, vol­
tál te vasúti ?

Rám néz s azzal azt 
mondja, hogy :

— Józanon mondod ezt, 
vagy csak úgy illuminált álla­
potban? Hiszen most is az 
vagyok én!

— Nem hiszem. Mert ha 
vasúti volnál, nem ütköznél 
meg azon, ha egy tehervonat 

' 20 percnyi késéssel indul el az
állomásról. Dunsztolok sincs odabent az Üvébe a vasútról. 
Éppen olyanok vagytok, mint a — tisztiszolgák.

Ezért aztán meg is neheztelt rám és azt mondta, hogy 
ezután hiánylelet hiányleletet fog érni részemre.

— Én meg .. mondom — majd intézkedek, hogy
ezután ne legyen semmi — hiány !

Uram, ez vért kíván!
Hát menjen ki a vágóhídra.
Ha nem ad elégtételt, a lapba leszem. 
Inkább legyek a lapban, mint a koporsóba !

Szerkesztőségben.
Szerkesztő: Verse elég sikerült, de kissé rövid.
Poéta: Az lehetetlen, hisz három napig tartott, inig 

megírtam.

Van tudomása arról? hogy a legszebb 
női kosztümöket, 

ruhákat, blúzokat, aljakat és pongyolákat készít a raktáron levő

nfébői, ÄÄn saját műhelyemben.
A legmagasabb igényeknek is megfelelően olcsón és gyorsan.
VBeee'ill 7CTíiíipsinti#1 Csapó-utca 19. szám. (Knol- öruil A-Sl&mona ház, a Zenedével szemben.)

Szabolcsi rovás.
A majálison majd meg fagytak a gyerekek. Adan- 

kovits bácsi máglyája nélkül — inelege lett volna az 
orvosoknak.

Pátrohán ifjúsági egyesület alakult. Ellehet mondani 
rá, hogy — többet tud ott a csirke, mint a tyuk.

Csobaj és Baj telekkönyvi betéte elkészült. Kis faluk 
az egész munkálata elfér egy — noteszbe.

Nyiracsádon rendbe szedetik a középkori festménye­
ket 1000 koronából. És ha nem telik ki belőle, akkor vár­
nak — még egy középkorra.

Nyíregyházán újfajta tűzjelző állomást csinálnak. 
Muszáj is, amikor a tűzoltókat kitelepítették egészen 
Szentmihály alá.

Geduhjt kifárasztotta az üdvözlő beszédekre való fe­
lelgetés. Szerencse, hogy a szónokok nyelvét nem oldotta 
meg a pünkösdi szentlélek, mert akkor még most is mond­
hatná, — hogy örömmel ragadja meg az alkalmat a 
válaszolásra.

A Jóba cég a stercotipiáját hirdeti. Ki ne mosolyog­
ják vele falun, mint az ujság/mZ a foglalkozásáért, amikor 
az újságot a falusiak szerint - nyomtatni szokták.

A zenekedvelőket felbátorította nyíregyházi szerep­
lésük úgy, hogy legközelebb elmernek menni még - 
Kisvárdára is.

Zala Jenő is megnyitotta ügyvédi irodáját. Szabolcsa 
ellehet mondani Madáchcsal, hogy sok az eszkimó, de m g 
több a — pereskedő fóka

Az ipartestületnél betörők jártak. Ott is folytató k 
a testület által feldicsért — szabadipart.

Az uszodára rossz idő jár. Hideg van a fürdésre vs 
meleg a korcsolyázásra.

A selyemhernyó kiosztását megkezdték a megyében. 
Nem nagyon kapnak rajta, mert nincs összekötve egy s 
előlegadással.
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Füszerüzlet
Havi forgalom 3000—4000 korona.

egen jó forgalmú nagy strapa 
véget és más vállalat miatt eladó.

Nagy József telep 15.

Bug\}i Sándor

Még így se jártam, mióta a koponyesz a két fülem 
közzé került.

Elkártyáztam a vin hőgyet, a nyehéssíg legyík jóba- 
rácscságba véllem.

Úgytörtínt vót az eset, mikor a fuhartúl hazakerültem, 
hát átlíptem én Varga etsémhe, a kutyaszorító zugba.

Mer hogy víghetetlen testbe álló ital kíssíg van nálla, 
éngem meg a giliszták háborgattak kegyetlenül, hát mon­
dok, egyeld a feki, én véllem nem macskáztok.

Ahogy belépek, hát mán akkor ott haduvál a cimbo­
rák nagy rísze a politikaji sorról, meg hum mi, ótán hogy 
leültem vót én is, ekkor meg előjött ott a lú sorja, azut a 
kontyosok sorja.

Hogy ezekbűi a dogokból is kifogytunk vót, hát 
Kerekes sógor aztat indítványozta, hogy kártyázni kék, 
legalább telik az idő.

Rá is állottunk osztán, Kerekes sógor elkezte adni a 
bankot, mink meg ütöttük, vertük, mer hogy az istirimfli 
szárba felejtettem a dohányt, hogy a vin hogy még akkor 
nem vót otthon, hát győztem szuszszal én is.

Igen, de nincs ojfati hosszó, aminek vígé ne legyík, 
meg oszt hogy a szerencse is Sámsony körül járt tói lem, 
pég amint mongyák, burokba születtem, hát biony azon 
vettem észre, hogy híjába kotorászok én az istirimfli szárba, 
nincs abba egy árva fia se.

Ippeg vót a bankba vagy két ezüst, oszt aszondom 
Kerekesnek, hogy nízze kend sógor, megütöm a bankot, 
osztán ha nem nyerem meg, legyík a vin hogy a magáé.

Gilt, aszongya.
Gusztálom osztán az ördög bibliját, hát ippeg fucs a.
Íííínye, hogy az én jó Istenem szígyenítsc meg aztat 

az embert, aki feltalálta eztet a kártyát.
Hát mondok, e mán mindegy, hanem jöjjík el sógo­

rom hónap reggel a vin hőgyír.
Én meg ott hagytam a bandát, avval hazalíptem.
De víghetetlen rosszul vótam, amit a vin hogy

észrevett, osztán hogy levágtam magam a vacokra elkezdett 
ecettel dörzsölni vígíg-vígíg.

Na, mondok, magamba mégis csak kár vót eztet a 
jólelkü asszont így csófra tenni.

Hogy osztán megvírratt, hát ehun támit befelé Kere­
kes sógor, avval m ngyán ölön kapja az asszont. Na sógor­
asszony, mosmán jöjjík más kovártíjba.

Én is oda szólok osztán a sógornak, hogy élmény 
innét míg szípen vagy, mer ha te annak idejín megkap- 
kottad Kovács Gusztit az ostorral, mekkapkodlak én úgy a 
lőcscsel, hogy sírva kacagsz, egyeki a feki az asszony rab­
lóját.

Oszt még elkezd a szemembe röhögni.
Erre mán én se vótam rest, avval leugrottam a va~ 

cokról, oszt alig írkeztem az óccajtónál eccer hátba vágn 
a lőcscsel. i

A vin hogy májig se tuggya, hogy mír vót e, csak 
aztat mondtam néki, hogy láttad, hogy ríszeg vót, hát 
csak macskázni akart vélled ekkicsit. Gyeki a feki a disztó-
* " I

is

Gonosz kategória.
Erdőszéli helyiségben éjszaka berontotttak a farkasok 

egy földes ur udvarára és ott egy szamarat megettek 
Mindjárt másnap folyamodott fegyverei gedélyér a károsult; 
igy indokolván kivánatát :

— Tegnap már megettek az udvaromon egy szama­
in arat a farkasok, könnyen rám kerülhet a sor.

Nem hagyja magát.

v

Ejnye, édes öregem, de rosszul köhögsz. 
Köhögj te jobban, ha tudsz ?

Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
berendezését egjutányosabban eszközli

íuj r debreceni első elcktrotecnikai 
CU l vállalata Kossuth-utca l-sö szám.
Villamos felszerelési cikkek nagyraktára.
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Pünkösdre érkeztek a hírneves
Óriási választékban ! Kobrák CÍpŐ
Olcsó szabott árak ! újdonságok !
Kobrák cipők Kizárólagos raktára Hermann Jenőnél Piac-U 42,

Civisek a Bikában.
Olvasták sógoromék, hogy a belügyminiszter a 

kutyaadót felemelte ?
Hát nincs abba semmi sógoram, ha a mi adón­

kat emelik mír ne emelnék 
a kutyákét is.

— Még sógorom teszi > 
rá a tökfelsőt, hászen azU 
úgy se a kutyák fizetik meg!

— Lássa sógorom e 
meg égiszén ki ment a fe­
jemből.

A nípszámlálásnál kitű­
nik sógoromék, hogy tíz esz­
tendő alatt a város lakossága 
15 ezerrel szaporodott.

— Ezír akarják hát a szerbhust behozni, mer a város 
mán nem győzi a nípet az itteni hússal.

— Szerintem sógoromék még tán a vóna a leghej- 
jesebb, hogy ha ezt a szaporúlatot vinnék ki Szerbijába.

— Hát mond valamit, sógorom !

I

Öreg hiba.

/ -Kí

Müt

v2ZWttiIMiA*ia&
— Mi van Ilkával ?
— Az ura tudni se akar már róla.
— Hogy-hogy?
— Mert aszondja, hogy nagyon is sokat tud már róla

— A miniszter betiltotta, hogy hetivásárokra idegenek 
menjenek Újvárosra.

— Bizonyára sógorom Újváros az önálló bank 
mellett van !

Igazi szürke szamáron.

A rétes.
— Mi ez ? . . . Káposztás rétes ?
— Az eszednek a veleje, részeg lurkó! Hát még azt 

se érzed, hogy almáspitét eszel ?
— Az a kutya bor az oka, amit ittam. A káposztalé 

ize még most is a számban van.

— Ugy-e, szeretsz a térdemen lovagolni, Gabi ?
— Oh igen, Pepi bácsi, de azért tegnap mégis ér­

dekesebb volt.
— Hogy-hogy?
— Hát úgy, hogy tegnap egy igazi szürke szamáron 

lovagoltam !

<!FŐ*
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A Menáse.
Egy igen régi, de jóbarátommal találkoztam a napokban a Piac­

utcán. Még abból az időből keletkezett ez a barátság, amikor egy ke­
gyetlen tél után a nyarat Erdélybe töltöttem el s a kis falucskában ösz- 
szetalálkoztam ezzel a székely góbéval. Azóta persze szörnyen kiuraso- 
dott, Kolozsváron él és beámter. Körülbelül ilyen párpcszéd fejlődött 
ki közöttünk :

Én: Szervusz Menáse.

Én : Hát mi szél hozott erre ?
keresztül s a fogamba beleállottO: Oh kérlek, itt utaztam 

fájás, hát kiszáltam blamíroztatni.
En: Mese gyerek vagy kérlek és mivel foglalkozol egyébként
O . Oh, most egy zencszanatóriumba kotta másodalmásoló vagyok
En . Szép, de kérlek úgy érzem, hogy te nem vagy antialkoholista 
j. I crmészetes, különben ha parahcsolsz, véletlenül épen vai 

nallam egy üveg majolika rum!
En; Es hogy állunk szeretetem dolgában édes Menásekám !

. Nahat az egyszerűen főmese! Ida én felteszem a balszememre 
3 monoplánt es végig kristírozom a hölgyeket, hát azok dűlnek, dűlnek 
hn mondom neked ! Persze en nem affektálok mindenre, nekem egy is 
(S nagyot csettintet nyelvével.) 8J

En: Te komám úgy látom, te összezavarod néha a fogalmakat 
nem gondolod. 6

. Ő : Hát tudod mióta városban lakom és sokat tanulok, hát egyik- 
fordid eiőCJeZ eny e§ összckomPromhálom. De most már csak ritkái

Közben eljutottunk egy fogorvos elé és ő bement 
beblarniroztassa. ’ hogy fogá

Sir-ri a babuska,
Hol van a nagymama.
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Arany-Bika“ Mulató Monológ.
Vő (sóhajtva): Nem tudom, ma oly nyomott a ke­

délyem, hogy valószinüleg váratlanul meglep az anyósom.

Berlini szépségesték.
Csodás mimoplasz- 
tikai jelenetek.

Wurmb festőművész 
csoportja. Anny 
Lonna mint Salome

2 uj attrakció ! 2 uj atrakció !

Arlo Dolo .-•= Partner
komikus akraboták.

The 5 Merkels
balance-jelenet.

12 elsőrangú varieté szám.

Előadás kezdete 9 órakor.

Lóverseny.
Belépti-jegyek a május hó 27-én, 

szombaton és 28-án, vasárnap Debre- 
czenben tartandó lóversenyekre Molnár 
Perec úr (Zádor Lajos úr utóda) divatter­
mében (városház-épület) kaphatóak. Ugyanott 
a tribünrajza tájékozásul szolgál.

Helyárak egy napra : Páholy (4 üléssel) 
az első vagy második sorban 16 K. Zártszék 
2 K. Ülőhely 1 K. Állóhely 40 fillér. Be­
lépti-jegy a Tribün előtti térre egy napra 
6 K, két napra 10 K. Tribün előtti térre 
szóló belépti-jegy a tényleges szolgálatban 
levő katonatisztek, zászlósok, hadapró- 
dok és önkéntesek számára egy-egy 
versenynapra 4 K. Versenysorozatok (prog­
ramok) Szent-Királyi és P. Nagy urak m. kir. 
dohány és szivar nagytőzsdéjében kaphatók. 
Kellemetlenség elkerülése végett figyelmeztetik a 
versenyeken résztvevő közönség, hogy belépti 
jegyét láthatóan viselni szíveskedjék. A 
belépti-jegy kívánatra az ellenőrző kö­
zegnek előmutatandó. Ezen versenynek 
kezdete mindkét napon délután pontosan 3 
órakor van. Bővebben a versenyekre vo­
natkozó hirdetésekből értesülhetni.

Ajánlás.
Házaló : Vegye meg nagysága ezt a szőnyegporolót. 
Úrnő: Nincs szőnyegem.
Házaló: De térje csak van ?

H.-sámsoni főidőn Lencsés-pusztán

magyar Hold
barna lionoki birtok
bérbe kiadó. ==

Vasúti megálló és rakodó a fő dsarkán 
Tamási puszta.

hold dohánytermelés,
búza, általában mindenféle gazdasági vete- 
ménynek megfelelő, 5 cselédlakás, 2 dohány 
liodáj, urilakás, 62 méteres istálló egyébb 
gazdasági épületek. 420

Értekezhetni

Szent Ánna-utca 62.

'EHeíly35 kor. !•£»€* kor



VILLÁM 1911

F
h* APRÓ HIRDETÉSEK.

"^4

■d

HKagjai*oP«zág ^ 
egyik legnagyobb •

órás ^ ékszerész üzlete
Szebbnél szebb menyasszonyi ékszerek, jeggyürük, 
ezüst kelengyék és alkalmi ajándéktárgyak. Pontos 

órák. Csoda olcsó árban.Ciszta marhatrágya eladó jjocskay-tér 6. sz.
% nagy zongorátok kerestetik Szt.-ftina-u. U Rose DCZSO PiaS-uttosSsz'

SZENDRO SANPOR
zongora és hangszerkészítő

Debrecen, Batthyányi-u. 22. sz.
Telefon 729. Alapiitatott 1876.

Zongora, gramofon, mindennemű vonós és fuvóhangszerek, cimbalmok 
hangszer alkatrészek és hangszer felszerelési cikkek áruháza és ipar­
telepe. Zongora és piano kölcsönző (bérbeadó) intézet. Hegedűk és 
hegedű-felszerelések, római hurok, valamint gramofonok és gramafon- 
lenvzek nagy raktára. Zongora és hangszermühely, „Eufon“ tölcsér­
nélküli beszélőgépek nagyraktára Zongora és cimbalom hangolás.

XXX

a legfinomabb angol

divat szövetek
MOSKOVITS JÓZSEF

uriszabó divattermében

DEBRECZEN, Piac-utca 26 sz.
Üzletemet a szemben lévő barakban helyeztem át

Villamos világítást
lakások, üzletek és egyébb helyiségek részére, 
malmok, gyárak, kastélyok saját üzemű beren­
dezéseket, dvnamo, motor szellőztető, telefon 
berendezéseket helyben és vidéken a legnagyobb 

szakértelemmel és szavatosság mellett

FAZEKAS IMRE készíti
Debrecen, Piac-u. 77. Telefon 567.

Eredeti Dr. Jost Wolfram lámpa gyári raktára. Legolcsóbb bevásárlási forrás

A Dréher sörcsarnokkal éppen szemben.

Uri-divat cikkek iÄ“ Mm RMÉ.
DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben.

iTjiiii“ hirdetni hét érnie szóló reklám.

1
Képek bekere- 
tezése dús vá­
lasztékban és 
azoknak szak­
szerű kerítése, 
egyszerű és mo­
dern kivitelben. 
Edények köl­
csön adatnak. 
Üveg biztosí­
tást a leg jutá­
nyosabb árban 
:: elfogadok. ::

Blattner
Gyula,

DEBRECEN
Piac-utca 49.

:: Megyeházzal szemben. ::

Telefon: 468. sz.
Alapittatott: 1801.

Épület, diszmü 
üvegezés! és 
portálé vállalat. 
Ezeket ajánlja 
a T. c. építész 
és épitettő urak 
becses figyel­
mébe. Költség- 
vetéssel kész­
séggel szol- 
:: gálhatok. ::

Gyomorgörcs, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor­
betegségeknél a legkitűnőbb háziszer a

Hollandi

Egy üveg ára 40 fillér.
Kapható: 850

Mihalovits Jenő
gyógyszertárában

E R RE «DE IV.

V
i

Alapittatott 1867-ben.

VEGH GYULA
szűcs m.

Szőrme áru szánó és
szürszabó kekellék raktára

Fő-utca 42. szám DEBRECEN Gyarmati palota.
Alapittatott 1867-ben.

Elsőrangú modern és legnagyobb
molykái elleni megóvó és biztosi beraktározás

vállalat
Fő-utca 42. Gyarmati palota.

Tisztelettel ó. a nagyérdemű közönséget, 
hogy mindennemű férfi és női szőrmés ruhákat 
csakis szücsmesterhez adhatjuk megóvásra, mert 
ott állandó szakszerű és szagtalan meg óvási ve­
zetés alatt gondoztatnak. Kérem a n. ó. közönséget, 
hogy további nagybecsű bizalmával megbizatni 
kegyeskedjék. Tűzkár ellen minden ruhadarab biz­
tosítva van, e célra épített raktárakban. 548

Teljes tisztelettel
__________ ^ ^gh <vy ula.

Nyomatott a ,Debreceni Újság“ nyomdájában.


